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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 185/2012

zo 7. marca 2012,

ktorym sa do Registra chrinenych oznafeni povodu a chrinenych zemepisnych oznaceni zapisuje
ndzov [Armagh Bramley Apples (CHZO)]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 510/2006 z 20. marca
2006 o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni pdvodu
polnohospodarskych vyrobkov a potravin ('), a najmd na jeho
¢lanok 7 ods. 4 prvy pododsek,

kedze:

(1) Ziadost Spojeného kralovstva o zdpis ndzvu ,Armagh
Bramley Apples do registra bola silade s ¢lankom 6
ods. 2 prvym pododsekom nariadenia (ES) ¢. 510/2006
uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie (2).

(2)  Komisii nebola ozndmend Zziadna ndmietka v zmysle
¢lanku 7 nariadenia (ES) ¢. 510/2006 a tento ndzov sa
teda musi zapisat do registra,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Nézov uvedeny v prilohe k tomuto nariadeniu sa zapisuje do
registra.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 7. marca 2012

93, 31.3.2006, s. 12.

() U.v. EU
@) U v 185, 25.6.2011, s. 18.

” E/L
Lv.EUC

Za Komisiu
v mene predsedu

Dacian CIOLOS
clen Komisie



L 692 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 8.3.2012

PRILOHA

Polnohospodérske vyrobky urcené na Tudskd spotrebu uvedené v prilohe I k zmluve:
Trieda 1.6. Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom stave alebo spracované
SPOJENE KRALOVSTVO
Armagh Bramley Apples (CHZO)



8.3.2012 Uradny vestnik Eurépskej Ginie L 69/3
VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 186/2012
zo 7. marca 2012,
ktorym sa do Registra chrdnenych oznaceni povodu a chrinenych zemepisnych oznaceni zapisuje
ndzov [Schwibische Spitzle | Schwiibische Knopfle (CHZO)]
EUROPSKA KOMISIA, (2)  Komisii nebola ozndmend 7ziadna ndmietka v zmysle

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 510/2006 z 20. marca
2006 o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni pdvodu
polnohospodarskych vyrobkov a potravin (!), a najmi na jeho
¢lanok 7 ods. 4 prvy pododsek,

kedze:

(1) Ziadost Nemecka o zdpis ndzvu ,Schwibische Spitzle |
Schwibische Knopfle“ do registra bola v sulade s ¢lankom
6 ods. 2 prvym pododsekom nariadenia (ES) ¢. 510/2006
uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie (3).

¢lanku 7 nariadenia (ES) ¢ 510/2006 a tento ndzov sa
teda musi zapisat do registra,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nézov uvedeny v prilohe k tomuto nariadeniu sa zapisuje do
registra.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 7. marca 2012

3, 31.3.2006, s. 12.
91, 1.7.2011, s. 20.

— \O

Za Komisiu
v mene predsedu

Dacian CIOLOS
clen Komisie
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PRILOHA

Potraviny uvedené v prilohe I k nariadeniu:
Trieda 2.7. Cestoviny
NEMECKO
Schwibische Spitzle | Schwibische Knopfle (CHZO)



8.3.2012 Uradny vestnik Eurépskej Ginie L 69/5
VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 187/2012
zo 7. marca 2012,
ktorym sa do Registra chrdnenych oznaceni povodu a chrinenych zemepisnych oznaceni zapisuje
nizov [Tolminc (CHOP)]
EUROPSKA KOMISIA, (2)  Komisii nebola ozndmend 7ziadna ndmietka v zmysle

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 510/2006 z 20. marca
2006 o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni pdvodu
polnohospodarskych vyrobkov a potravin (!), a najmi na jeho
¢lanok 7 ods. 4 prvy pododsek,

kedze:

(1) Ziadost Slovinska o zdpis ndzvu ,Tolminc® do registra
bola v sdlade s ¢lankom 6 ods. 2 prvym pododsekom
a podla clanku 17 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 510/2006
uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie (3).

¢lanku 7 nariadenia (ES) ¢ 510/2006 a tento ndzov sa
teda musi zapisat do registra,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nézov uvedeny v prilohe k tomuto nariadeniu sa zapisuje do
registra.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 7. marca 2012

() U. v. EU L 93, 31.3.2006, s. 12.
() U.v. EU C 185, 25.6.2011, s. 14.

Za Komisiu
v mene predsedu

Dacian CIOLOS
clen Komisie
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PRILOHA

Polnohospodérske vyrobky urcené na Tudskd spotrebu uvedené v prilohe I k zmluve:
Trieda 1.3. Syry
SLOVINSKO
Tolminc (CHOP)



8.3.2012 Uradny vestnik Eurépskej Ginie L 697
VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1882012
zo 7. marca 2012,
ktorym sa do Registra chridnenych oznaceni povodu a chrinenych zemepisnych oznaceni zapisuje
ndzov [Susina di Dro (CHOP)]
EUROPSKA KOMISIA, (2)  Komisii nebola ozndmend 7ziadna ndmietka v zmysle

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 510/2006 z 20. marca
2006 o ochrane zemepisnych oznaCeni a oznaeni pdovodu
polnohospodarskych vyrobkov a potravin (!), a najmé na jeho
¢lanok 7 ods. 4 prvy pododsek,

kedZe:

(1) Ziadost Talianska o zdpis ndzvu ,Susina di Dro* do
registra bola v sdlade s ¢lankom 6 ods. 2 prvym podod-
sekom nariadenia (ES) ¢. 510/2006 uverejnena v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie (2).

¢lanku 7 nariadenia (ES) ¢ 510/2006 a tento ndzov sa
teda musi zapisat do registra,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Nézov uvedeny v prilohe k tomuto nariadeniu sa zapisuje do
registra.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

statoch.

V Bruseli 7. marca 2012

() U. v. EU L 93, 31.3.2006, s. 12.
() U.v. EU C 185, 25.6.2011, s. 10.

Za Komisiu
v mene predsedu

Dacian CIOLOS
clen Komisie
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PRILOHA

Polnohospodérske vyrobky urcené na Tudskd spotrebu uvedené v prilohe I k zmluve:
Trieda 1.6. Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom stave alebo spracované
TALIANSKO
Susina di Dro (CHOP)
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Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 69/9

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 189/2012

zo 7. marca 2012,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 12342007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolo¢nej organizacie polnohospodarskych
tthov a o osobitnych  ustanoveniach  pre  ur¢ité
polnohospodérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizacii trhov) (1),

so zretefom na vykonivacie nariadenie Komisie (EU)
¢. 543/2011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢ 1234/2007,
pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (), a najmé na jeho ¢ldnok 136 ods. 1,

kedZe:

(1) Vykondvacim nariadenim (EU) & 543/2011 sa v sdlade
s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zdklade
ktorych Komisia stanovuje pausilne hodnoty na dovoz

z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené
v Casti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pausdlne dovozné hodnoty sa vypocitaji kazdy pracovny
deti v stilade s ¢lankom 136 ods. 1 vykondvacieho naria-
denia (EU) ¢. 5432011, pricom sa zohladnia premenlivé
kazdodenné tdaje. Toto nariadenie by preto malo nado-
budniif G¢innost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vest-
niku Eurdpskej iinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢linku 136 vykondva-

cieho nariadenia (EU) ¢. 5432011 sa stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobdda ucinnost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 7. marca 2012

0 U L 299, 16.11.2007, s. 1.
G

U v. EU
U.v. EU L 157, 15.6.2011, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

Pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)
Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (1) Pausdlna dovoznd hodnota
0702 00 00 IL 87,3
JO 78,3
MA 66,2
SN 207,5
TN 79,6
TR 104,9
77 104,0
0707 00 05 EG 158,2
JO 129,5
TR 173,8
77 153,8
0709 91 00 EG 91,5
77 91,5
0709 93 10 MA 51,7
TR 149,8
77 100,8
080510 20 EG 52,2
IL 67,8
MA 47,0
N 60,9
TR 67,7
77 59,1
0805 50 10 BR 43,7
EG 48,3
TR 49,0
77 47,0
0808 10 80 CA 124,8
CL 96,3
CN 103,9
MK 31,8
uUs 152,4
77 101,8
0808 30 90 AR 94,4
CL 106,2
CN 53,6
ZA 106,3
77 90,1

(') Nomenklattira krajin stanovena nariadenim Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend ,iného
povodu®.




8.3.2012 Uradny vestnik Eurépskej Ginie L 69/11
VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 190/2012
zo 7. marca 2012
o neposkytnuti pomoci na sikromné skladovanie olivového oleja v rdmci postupu zaddvania
verejnej zdkazky vyhldsenej vykondvacim nariadenim (EU) & 111/2012
EUROPSKA KOMISIA, (3)  Na zéklade preskimania pondk predlozenych v rdmci

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 12342007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolo¢nej organizdcie polnohospodarskych
tthov. a o osobitnjch ustanoveniach pre  urcité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizicii trhov) (1), a najmd na jeho ¢ldnok 43 pism. d)
v spojeni s jeho ¢lankom 4,

kedZe:

(1) Vo vykondvacom nariadeni Komisie (EU) ¢ 111/2012
z 9. februdra 2012, ktorym sa vyhlasuje verejnd sitaz
na poskytnutie pomoci na stkromné skladovanie olivo-
vého oleja (?), sa ustanovuji dve ciastkové lehoty na
predkladanie ponuk.

(2)  V sulade s ¢ldnkom 13 ods. 1 nariadenia Komisie (ES)
¢. 826/2008 z 20. augusta 2008, ktorym sa ustanovuji
vSeobecné pravidld poskytovania pomoci Spolocenstva
na sikromné skladovanie niektorych
polnohospoddrskych produktov (*), Komisia na zdklade
pondk ozndmenych clenskymi $tdtmi, bud stanovi
alebo nestanovi maximdlnu vysku pomoci.

reakcie na druhd Ciastkovi vyzvu nie je vhodné
poskytniit akdkolvek pomoc na stikromné skladovanie
olivového oleja pocas ciastkovej lehoty na predkladanie
pondk, ktord sa konéi 1. marca 2012.

4 S cielom wvyslat trhu rychly signdl a zaistit G¢inné
riadenie opatrenia by toto nariadenia malo nadobudnut
Gcinnost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku
Eurdpskej tnie.

(5)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sdlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre spolo¢nt organizaciu
polnohospodarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Na Cciastkovii lehotu na predkladanie ponuk, ktord sa kondi
1. marca 2012 v rémci verejnej zdkazky vyhldsenej vykona-

vacim nariadenim (EU) & 111/2012, sa neposkytne Ziadna
pomoc na produkty uvedené v prilohe k uvedenému nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobdda wcinnost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 7. marca 2012

()
)
)

U. v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
U.v. EU L 37, 10.2.2012, s. 55.
U. v. EU L 223, 21.8.2008, s. 3.

>

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka



L 69/12

Uradny vestnik Eurépskej tinie

8.3.2012

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 191/2012

zo 7. marca 2012,

ktorym sa stanovuji dovozné cld uplatnitelné na urcité druhy lipanej ryze od 8. marca 2012

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolocnej organizdcie polnohospoddrskych
tthov. a o osobitnych  ustanoveniach  pre  urdité
polnohospodérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizacii trhov) (1), a najmi na jeho ¢lanok 137,

kedze:

(1)  Na zdklade informdcii odovzdanych prislusnymi orgdnmi
Komisia konstatuje, Ze dovozné povolenia na lipand
ryzu s &selnym znakom KN 1006 20, okrem dovoznych
povoleni na ryZu Basmati, sa vydali na mnoZstvo
143 798 ton na referencné obdobie od 1. septembra
2011 do 29. februdra 2012. Dovozné clo na lipant

ryzu s Ciselnym znakom KN 1006 20, okrem ryze
Basmati, ktoré sa stanovilo vykondvacim nariadenim
Komisie (EU) & 903/2011 (), sa teda musi zmenit
a doplnit.

(2)  Uplatnitelné clo sa musi stanovit v lehote desiatich dnf
od konca referen¢ného obdobia. Je preto potrebné, aby
toto nariadenie nadobudlo G¢innost okamZite,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Dovozné clo uplatnitelné na lipani ryzu s Ciselnym znakom
KN 1006 20 je 30 EUR na tonu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda uc¢innost dilom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 7. marca 2012

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka

(® U.v. EU L 231, 8.9.2011, s. 21.



8.3.2012 Uradny vestnik Eurépskej Ginie L 69/13
VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 192/2012
zo 7. marca 2012,
ktorym sa menia a doplfiajd reprezentatlvne ceny a vyska dodatocnych dovoznych ciel na niektoré
produkty v sektore cukru stanovené vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 971/2011 na hospodarsky rok
2011/2012
EUROPSKA KOMISIA, () Udaje, ktoré ma Komisia v sticasnosti k dispozicii, vedd

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 12342007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolocnej organizdcie polnohospoddrskych
tthov a o osobitnych  ustanoveniach  pre  urdité
polnohospodérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizacii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 951/2006 z 30. jina
2006, ktorym sa stanovujﬁ podrobné pravidld implementdcie
nariadenia Rady (ES) ¢. 318/2006, pokial ide o obchodovanie
s tretimi krajinami v sektore cukru (3), a najmd na jeho ¢ldnok
36 ods. 2 druhy pododsek druhi vetu,

kedZe:

(1) Vyska reprezentativnych cien a dodato¢nych ciel uplatni-
telnych na dovoz bieleho a surového cukru a urcitych
sirupov na hospoddrsky rok 2011/12 sa stanovila vo
vykondvacom nariadeni Komisie (EU) ¢. 971/2011 (3).
Tieto ceny a cld sa naposledy zmenili a doplnili vykond-
vacim nariadenim Komisie (EU) ¢. 179/2012 (4).

k zmene a doplneniu uvedenych stim v stilade s ¢ldinkom
36 nariadenia (ES) ¢. 951/2006.

(3)  KedZe je potrebné zabezpecit, aby sa toto opatrenie
zalalo uplatilovat ¢o najskor po spristupneni aktualizo-
vanych ddajov, je vhodné, aby toto opatrenie nadobudlo
G¢innost diiom jeho uverejnenia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Reprezentativne ceny a dodato¢né cld uplatnitelné na dovoz
produktov uvedenych v ¢lanku 36 nariadenia (ES) € 951/2006,
stanovené vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 971/2011 na
hospodérsky rok 2011/2012, sa menia a doplnajii a uvddzaji
sa v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobida u¢innost dilom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 7. marca 2012

. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
. EU L 178, 1.7.2006, s. 24.
. EU L 254, 30.9.2011, s. 12.
.EU L 61, 2.3.2012, s. 16.

[@NeNeNeN
<< =< =

o~ —
™

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

patriace pod &iselny znak KN 1702 90 95 uplatnitelné od 8. marca 2012

Zmenené a doplnené reprezentativne ceny a dodatoéné dovozné cld na biely cukor, surovy cukor a produkty

(v EUR)

Ciselny znak KN

Vyska reprezentativnej ceny na 100 kg
netto daného produktu

daného produktu

Vyska dodatocného cla na 100 kg netto

1

17011210
17011290
17011310
170113 90
1701 14 10
1701 14 90
1701 91 00
1701 99 10
1701 99 90
170290 95

1

1

1

1

1

2

2

2

3

Py

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

42,21
42,21
42,21
42,21
42,21
42,21
48,54
48,54
48,54

0,49

0,00
1,94
0,00
2,24
0,00
2,24
2,91
0,00
0,00
0,22

(") Stanovené pre Standardnd kvalitu definovand v bode III prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007.
(%) Stanovené pre Standardnd kvalitu definovant v bode II prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007.
(%) Stanovené na 1 % obsahu sacharézy.
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SMERNICE

SMERNICA KOMISIE 2012/9/EU

zo 7. marca 2012,

ktorou sa meni a dopiiia priloha I k smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/37/ES
o aproximécii zdkonov, inych pridvnych predpisov a sprdvnych opatreni ¢lenskych Stitov
tykajdcich sa vyroby, prezenticie a predaja tabakovych vyrobkov

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretefom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady
2001/37[ES z 5. jina 2001 o aproximdcii zdkonov, inych prav-
nych predpisov a spravnych opatreni ¢lenskych Statov tykaji-
cich sa vyroby, prezentdcie a predaja tabakovych vyrobkov (1),
najmd na jej clinok 9 ods. 2,

kedZe:

(1)  V ¢lanku 5 ods. 2 pism. b) smernice 2001/37[ES sa
stanovuje, Ze na kazdom jednotlivom baleni tabakovych
vyrobkov okrem tabaku uréeného na vnitorné pouzitie
a ostatnych bezdymovych tabakovych vyrobkov a na
kazdom  vonkajSom obale okrem  dodato¢nych
prichladnych obalov musi byt uvedend dodatocnd
vystraha zo zoznamu uvedeného v prilohe I k uvedenej
smernici;

(2)  Uvedené dodatoéné vystrahy st povinné na vsetkych
obaloch faj¢iarskeho tabaku od septembra 2003 a na
obaloch inych tabakovych vyrobkov od septembra 2004.

()  Z udajov vyplyva, ze dosah stcasnych dodatoénych
vystrah uvedenych v prilohe I k smernici 2001/37/ES
sa postupne znizil, kedZe vystrahy uZ nemaju taky
acinok, ako ked boli nové.

(4)  Okrem toho sa od prijatia smernice 2001/37/ES objavili
nové vedecké dokazy o zdravotnych wcinkoch pouzi-
vania tabaku a zdsaddch dc¢inného oznacovania tabaku.
PredovSetkym existuji dokazy, Ze fajcenie zohrdva
kauzdlnu dlohu pri rakovine tst a hrdla, pri zhorSeni
zraku, ako aj ochoreniach zubov a dasien. Existuji aj
dokazy o tom, Ze fajcenie rodicov je hlavnym rizikovym
faktorom zacatia fajcenia.

() U.v. ES L 194, 18.7.2001, s. 26.

(5)  V ¢lanku 9 ods. 2 smernice 2001/37/[ES sa stanovuje, Ze
Komisia prisposobuje  zdravotné vystrahy uvedené
v prilohe I danej smernice na zdklade vedeckého a tech-
nického pokroku. V usmerneniach o baleni a oznacovani
tabaku (%), ktoré prijala tretia konferencia strdin Rdmco-
vého dohovoru WHO o kontrole tabaku v novembri
2008, sa okrem toho odportica, aby sa privne opatrenia
na balenie a oznacovanie tabakovych vyrobkov pravi-
delne preskiimavali a aktualizovali, ked sa objavia nové
dokazy a ked konkrétne zdravotné vystrahy a odkazy
stratia aktudlnost.

(6)  Revizia sacasnych dodato¢nych vystrah uvedenych
v prilohe I k smernici 2001/37/ES je preto potrebnd
s cielom udrzat a zvysit dosah tychto vystrah a zohladnit
novy vedecky vyvoj.

(7)  Takdto revizia by mala byt zaloZend na revizii existuji-
cich poznatkov o oznacovani tabaku a zdravotnych icin-
koch pouzivania tabaku a testovania vystrah vo vSetkych
¢lenskych statoch.

(8)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti s v sdlade so
stanoviskom regulaéného vyboru zriadeného podla
¢lanku 10 ods. 1 smernice 2001/37/ES a Eurdpsky parla-
ment ani Rada proti nim nevzniesli ndmietky,

PRJALA TUTO SMERNICU:

Clanok 1

Priloha I k smernici 2001/37/ES sa nahrddza textom prilohy
k tejto smernici.

Clanok 2

1. Clenské staty uvedd do Gcinnosti zdkony, iné pravne pred-
pisy a sprdvne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu s touto
smernicou najneskor do 28. marca 2014. Komisii bezodkladne
ozndmia znenie uvedenych ustanoveni.

(%) FCTC/COP3(10) Usmernenia k vykondvaniu ¢lanku 11 Rdmcového
dohovoru WHO o kontrole tabaku (Balenie a oznacovanie tabako-
vych vyrobkov) — Guidelines for implementation of Article 11 of the
WHO Framework Convention on Tobacco Control (Packaging and
labelling of tobacco products).



L 69/16

Uradny vestnik Eurépskej tinie

8.3.2012

Clenské staty uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri
ich dradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti
o odkaze upravia clenské Staty.

2. Clenské $tity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustano-
veni vnutro$tatnych prévnych predpisov, ktoré prijméi v oblasti
poOsobnosti tejto smernice.

Cldnok 3

Clenské 3tity mozu rozhodnit o povoleni pokracovat
v uvadzani vyrobkov, ktoré nie st v sdlade s ustanoveniami
tejto smernice, do 28. marca 2016.

Cldnok 4

Tato smernica nadobtida d¢innost dvadsiatym diiom po jej
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Cldnok 5

Tdto smernica je urcend clenskym $tatom.

V Bruseli 7. marca 2012

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO

PRILOHA

LPRILOHA 1

Zoznam dodato¢nych zdravotnych vystrah

[uvedené v ¢cldnku 5 ods. 2 pism. b)]

1. FajCenie sposobuje 9 z 10 pripadov rakoviny plic
2. Fajcenie sposobuje rakovinu dst a hrdla
3. Fajcenie poskodzuje vase plica

4. FajCenie sposobuje infarkt

5. Fajcenie sposobuje mozgovi pordzku a tazké zdravotné postihnutia

6. Fajcenie upchdva vase tepny
7. FajCenie zvysuje riziko slepoty
8. Fajcenie poskodzuje vase zuby a dasnd

9. Fajéenie vim moze zabit nenarodené dieta

10. Dym z vasej cigarety $kodi vasim defom, rodine a priatelom

11. V pripade deti faj¢iarov je vicsia pravdepodobnost, Ze zacnd fajcit

12. Skoncujte s tym hned teraz — zostante naZive pre svojich blizkych (')

13. FajCenie znizuje plodnost

14. FajCenie zvysuje riziko impotencie

(") Doplnit odkazom na telefonne ¢islo/internetovi adresu na linku/sluzby pomoci pri odvykani od fajcenia, ak takéto

sluzby v ¢lenskom $tdte existuji.”
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ROZHODNUTIA

VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE

zo 6. marca 2012

o financovani nidzovych opatreni dohladu nad besnotou v severnom Grécku

[ozndmené pod &islom C(2012) 1354]

(Iba grécke znenie je autentické)

(2012/141/EU)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na rozhodnutie Rady 2009/470/ES z 25. mdja

2009

o vydavkoch na veterindrnom dseku ('), a najmi na

jeho ¢lénok 8 ods. 2,

kedze:

1

V rozhodnuti 2009/470/ES sa stanovuje, Ze ak je clensky
§tdt priamo ohrozeny vyskytom alebo vyvojom jednej
z ndkaz uvedenych v prilohe I k danému rozhodnutiu
na tzemi tretej krajiny alebo ¢lenského $tatu, moze sa
rozhodniit o prijati opatreni primeranych situdcii a o
udeleni finanéného prispevku Unie urceného na opat-
renia povazované za osobitne potrebné na tspesné
zaviSenie prijatych krokov.

Besnota je nakazou zvierat postihujiicou najmd volne
Zijice a domdce masozravce a ma zdvazné dosledky na
verejné zdravie. Je jednou z ndkaz uvedenych v prilohe
I k rozhodnutiu 2009/470/ES.

Od roku 1987 sa v Grécku nezistil Ziaden pripad
besnoty. V nadviznosti na neddvne zistenie uvedenej
nakazy v byvalej Juhoslovanskej republike Macedénsko
je vSak potrebné neodkladne posilnit dohlad nad
besnotou v severnom Grécku s cielom urcif, & sa
uvedend ndkaza $iri na tzemie daného ¢lenského statu
a do akej miery je potrebnd ordlna imunizdcia volne
Zijlicich mésozravcov v zdujme zastavenia $irenia a eradi-
kédcie uvedenej nakazy.

Grécko 27. janudra 2012 predlozilo Komisii nidzovy
plan posilneného dohladu nad besnotou (dalej len
,plan“). Komisia plan postdila a povazuje ho za prija-
telny. Je preto vhodné, aby Unia poskytla finanény
prispevok na ur¢ité opatrenia stanovené v uvedenom
plane.

() U.v.EU L 155, 18.6.2009, s. 30.

()

Grécko informovalo Komisiu o nedostatku persondlu vo
svojom ndrodnom referenénom laboratériu pre besnotu,
ktory by mohol vykonat zvyseny pocet testov pozadova-
nych na vykonanie planu. Vzhladom na sdc¢asnti nepriaz-
nivd finanénd situdciu a naliehavii potrebu stanovenia
a vykonania planu je vhodné, aby sa naklady na labora-
torny persondl osobitne zamestnany na ucely vykond-
vania laboratérnych testov v rdmci planu zahrnuli
medzi naklady oprdvnené na finanény prispevok Unie.

Vzhladom na naliechavii potrebu vykonania plinu je
opodstatnené, aby sa finanény prispevok Unie spristupnil
na opatrenia prijaté od 27. janudra 2012, ked bol plin
predlozeny Komisii na tcely financovania.

Toto rozhodnutie predstavuje rozhodnutie o financovani
v zmysle ¢lanku 75 nariadenia o rozpoctovych pravid-

lach.

Opatrenia stanovené v tomto rozhodnut{ st v silade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

,Ntdzovy plan dohladu nad besnotou” (dalej len ,pldn“), ktory
27. janudra 2012 predlozilo Komisii Grécko, sa tymto schvaluje
na udelenie finanéného prispevku Unie na obdobie od
27. janudra 2012 do 31. decembra 2012 (dalej len ,financny
prispevok®).

1.

2.

Cldnok 2
Financny prispevok nepresiahne spolu 60 000 EUR.

Finanény prispevok zahffia jednorazovd platbu 5 EUR na

volne Zijice zviera odchytené a odoslané na vySetrenie v stvi-
slosti s besnotou v ramci planu.
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3. Vyska finan¢ného prispevku predstavuje 75 % nakladov,
ktoré vzniknd v stlade s planom pri vykondvani laboratérnych
testov na zistovanie infekcie besnotou a na izoldciu a charakte-
rizdciu virusu besnoty.

Uvedené ndklady zahfnaju:

a) ndklady vynalozené na kiipu testovacich sdprav, cCinidiel
a vetkého spotrebného materidlu pouzitého pri vykonavani
laboratérnych testov;

b) rezijné naklady vo vyske 7 % celkovej sumy ndkladov uvede-
nych v pism. a).

Maximélna vyska ndkladov, ktoré sa preplatia v pripade testu
fluorescenénymi protilitkami (FAT), vSak nepresiahne spolu
12 EUR na test.

4.  Finantny prispevok predstavuje 75 % ndkladov na
personal osobitne zamestnany na tcely vykondvania laborator-
nych testov uvedenych v odseku 3.

Uvedené ndklady zahffiaju:

a) poplatok zaplateny za persondl alebo ich skutoéné mzdy
spolu so socidlnymi odvodmi a inymi Statutarnymi nakladmi
zahrnutymi v ich odmene;

b) rezijné naklady vo vyske 7 % celkovej sumy ndkladov uvede-
nych v pism. a).

Maximaélna vyska nakladov, ktoré sa uhradia za takyto persondl,
viak nepresiahne spolu 25 000 EUR.

Clanok 3

1. Finanény prispevok sa poskytne, ak Grécko:

a) vykond plan v stlade s prislusnymi ustanoveniami pravnych
predpisov Unie vratane pravidiel o hospoddrskej sutazi,
o udelovani verejnych zdkaziek a Stdtnej pomoci;

b) predlozi Komisii predbezné technické spravy v stlade
s prilohou I najneskor do:

i) 31. mdja 2012, pokial ide o obdobie od 27. janudra
2012 do 30. aprila 2012;

ii) 30. septembra 2012, pokial ide o obdobie od 1. méja
2012 do 31. augusta 2012;

¢) predlozi zdvere¢ni technickdl spravu a finanénd sprivu
v stlade s prilohami I a II, pokial ide o obdobie od
27. janudra 2012 do 31. decembra 2012, najneskér do
28. februdra 2013;

d) uspokojivo vykond opatrenia stanovené v plane.

2.V pripade, Ze Grécko nesplni podmienky stanovené
v odseku 1, Komisia zniZi finanény prispevok s ohladom na
charakter a zdvaznost tohto nesplnenia, ako aj na financnd
stratu, ktord vznikla Unii.

Cldnok 4
Toto rozhodnutie sa uplatiuje od 27. janudra 2012.

Cldnok 5

Toto rozhodnutie je uréené Helénskej republike.

V Bruseli 6. marca 2012

Za Komisiu
John DALLI
clen Komisie
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PRILOHA 1

Technické spravy uvedené v ¢ldnku 3 ods. 1 pism. b) a ¢) zahffiaji aspon tieto informdcie:

Nahlasované obdobie: od do . Predbeznd technickd spréva O

Zéaveretnd technickd sprava O

A. Testy vykonané v siivislosti s dohfadom nad besnotou a vysledky:

Prefektiira Druh Typ testu Pocet testovanych zvierat Pozitivny

B. Technické vyhodnotenie situdcie a tazkosti, ktorym bolo treba Celit:
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PRILOHA I

Finanénd sprdva uvedend v ¢ldnku 3 ods. 1 pism. ¢) zahffia aspon tieto informdcie:

Opatrenia oprivnené na spolufinancovanie

Laborat6rne testy

. . Pocet Naéklady na vykonané
Pocet testovanych . T
Typ testov . vykonanych testy bez rezijnych
zvierat )
testov nékladov

Zistovanie antigénu virusu besnoty | FAT

PCR

iny (Specifikujte)

Izoldcia/charakterizacia virusu | sekvencovanie

besnoty
iny ($pecifikujte)

Spolu

Laboratérny persondl osobitne zamestnany na dcely vykondvania plinu

Typ zamestnania (na dobu

Meno NP Trvanie zmluvy Zaplatend suma
neurditiifurcitd)

Potvrdzujem, Ze:
— tieto vydavky sii skutocné, presne zictované a oprdvnené podla ustanoveni vykondvacieho rozhodnutia Komisie 2012/141/EU,

— nepodala sa Ziadna ind Ziadost o prispevok Unie na tento pldn a akjkolvek prijem plyniici z cinnosti vykonanych v rdmci
programu sa ozndmil Komisii,

— pldn sa vykonal v stilade s prislusnymi pravnymi predpismi Unie, najmd v sillade s pravidlami o hospoddrskej sitaZi, udeleni
verejnych zdkaziek a Stdtnej pomoci,

— uplatriujil sa kontrolné postupy, najmd na ticely overenia presnosti vykdzanych siim s cielom predist nezrovnalostiam, zistit ich
a vykonat ndpravu.

Dadtum:

Meno a podpis prevddzkového riaditela:







Predplatné na rok 2012 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1310 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 840 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 100 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 200 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tnie mozu ziskat na zaklade Ziadosti rézne prilohy k uradnému
vestniku. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznamov pre Citatelov, ktoré sa vkladaju do
Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm.

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie. Na
stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu.

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO
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